585221-2022 - Competition See the notice on TED website

Italy-Brissogne: Treasury services
OJ S 205/2022 24/10/2022
Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: IN.VA. S.p.A. - Societa soggetta all'attivita di direzione e coordinamento da
parte della Regione Autonoma Valle d'Aosta
National registration number: CIG 92808564A7
Postal address: Loc. L'lle-Blonde, n. 5
Town: Brissogne
NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste
Postal code: 11020
Country: Italy
E-mail: appalti@cert.invallee.it
Telephone: +39 0165367766
Fax: +39 0165367890
Internet address(es):
Main address: www.invallee.it
Address of the buyer profile: www.invallee.it

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://place-vda.aflink.it/portale/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Other type: Societa in-house providing — Centrale Unica di Committenza Regionale per
Servizi e Forniture

I.5. Main activity
Other activity: Servizi ICT per la PA e Centrale Unica di Committenza Regionale per Servizi e
Forniture

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
PROCEDURA PER L'AFFIDAMENTO DEL SERVIZIO DI TESORERIA PER GLI ENTI
LOCALI E ALTRI ENTI CONVENZIONATI DEL TERRITORIO DELLA REGIONE VALLE D’
AOSTA -ED. I

I.1.2.
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Main CPV code
66600000 Treasury services

I1.11.3. Type of contract
Services

I.1.4. Short description
Oggetto del presente appalto € I'affidamento del servizio di Tesoreria a favore degli Enti
aderenti alla Centrale Unica di Committenza, ad eccezione dellAzienda USL della Valle d’
Aosta, della Regione Autonoma Valle d’Aosta e del Comune di Aosta.

11.1.5. Estimated total value

1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

I.2. Description

1.2.1. Title
Valdigne-Mont-Blanc
Lot No: 1

1.2.2. Additional CPV code(s)
66600000 Treasury services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

1.2.4. Description of the procurement
Servizio di Tesoreria

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
La CUC siriserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi.

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
La CUC siriserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi. L’esercizio di tale facolta &€ comunicato all’appaltatore almeno 4 mesi prima della
scadenza della Convenzione.
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La CUC si riserva, altresi, la facolta di attivare un’eventuale proroga tecnica stimata
prudenzialmente in 12 mesi, ai sensi dell’articolo 106, comma 11 del d.lgs. n. 50/2016, agli
stessi, o piu favorevoli, prezzi, patti e condizioni, posticipando la scadenza limitatamente al
tempo necessario per assicurare il passaggio da un regime contrattuale a un altro.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
CIG 945413462E

I.2. Description

I1.2.1. Title
GRAND-PARADIS
Lot No: 2

1.2.2. Additional CPV code(s)
66600000 Treasury services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

1.2.4. Description of the procurement
Servizio di Tesoreria

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi. L'esercizio di tale facolta & comunicato all’appaltatore almeno 4 mesi prima della
scadenza della Convenzione.
La CUC si riserva, altresi, la facolta di attivare un’eventuale proroga tecnica stimata
prudenzialmente in 12 mesi, ai sensi dell’articolo 106, comma 11 del d.Igs. n. 50/2016, agli
stessi, o piu favorevoli, prezzi, patti e condizioni, posticipando la scadenza limitatamente al
tempo necessario per assicurare il passaggio da un regime contrattuale a un altro.

11.2.13.
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Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
CIG 9454135701

I.2. Description

1I1.2.1. Title
GRAND-COMBIN
Lot No: 3

1.2.2. Additional CPV code(s)
66600000 Treasury services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

1.2.4. Description of the procurement
Servizio di Tesoreria

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi. L’esercizio di tale facolta &€ comunicato all’appaltatore almeno 4 mesi prima della
scadenza della Convenzione.
La CUC si riserva, altresi, la facolta di attivare un’eventuale proroga tecnica stimata
prudenzialmente in 12 mesi, ai sensi dell’articolo 106, comma 11 del d.Igs. n. 50/2016, agli
stessi, o piu favorevoli, prezzi, patti e condizioni, posticipando la scadenza limitatamente al
tempo necessario per assicurare il passaggio da un regime contrattuale a un altro.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
CIG 94541367D4
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I.2. Description

I.2.1. Title
MONT-EMILIUS
Lot No: 4

1.2.2. Additional CPV code(s)
66600000 Treasury services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

1.2.4. Description of the procurement
Servizio di Tesoreria

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi. L’esercizio di tale facolta &€ comunicato all’appaltatore almeno 4 mesi prima della
scadenza della Convenzione.
La CUC si riserva, altresi, la facolta di attivare un’eventuale proroga tecnica stimata
prudenzialmente in 12 mesi, ai sensi dell’articolo 106, comma 11 del d.Igs. n. 50/2016, agli
stessi, o piu favorevoli, prezzi, patti e condizioni, posticipando la scadenza limitatamente al
tempo necessario per assicurare il passaggio da un regime contrattuale a un altro.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
CIG 945413897A

I.2. Description

1I1.2.1. Title
MONT-CERVIN
Lot No: 5
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1.2.2. Additional CPV code(s)
66600000 Treasury services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

1.2.4. Description of the procurement
Servizio di Tesoreria

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
La CUC siriserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi.

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
La CUC siriserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi. L’esercizio di tale facolta &€ comunicato all’appaltatore almeno 4 mesi prima della
scadenza della Convenzione.
La CUC siriserva, altresi, la facolta di attivare un’eventuale proroga tecnica stimata
prudenzialmente in 12 mesi, ai sensi dell’articolo 106, comma 11 del d.Igs. n. 50/2016, agli
stessi, o piu favorevoli, prezzi, patti e condizioni, posticipando la scadenza limitatamente al
tempo necessario per assicurare il passaggio da un regime contrattuale a un altro.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
CIG 9454140B20

I.2. Description

11.2.1. Title
EVANCON
Lot No: 6

1.2.2. Additional CPV code(s)
66600000 Treasury services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste
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1.2.4. Description of the procurement
Servizio di Tesoreria

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi. L'esercizio di tale facolta & comunicato all’appaltatore almeno 4 mesi prima della
scadenza della Convenzione.
La CUC si riserva, altresi, la facolta di attivare un’eventuale proroga tecnica stimata
prudenzialmente in 12 mesi, ai sensi dell’articolo 106, comma 11 del d.lgs. n. 50/2016, agli
stessi, o piu favorevoli, prezzi, patti e condizioni, posticipando la scadenza limitatamente al
tempo necessario per assicurare il passaggio da un regime contrattuale a un altro.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
CIG 9454141BF3

I.2. Description

I1.2.1. Title
WALSER
Lot No: 7

1.2.2. Additional CPV code(s)
66600000 Treasury services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

1.2.4. Description of the procurement
Servizio di Tesoreria

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price
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11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi. L’esercizio di tale facolta &€ comunicato all’appaltatore almeno 4 mesi prima della
scadenza della Convenzione.
La CUC si riserva, altresi, la facolta di attivare un’eventuale proroga tecnica stimata
prudenzialmente in 12 mesi, ai sensi dell’articolo 106, comma 11 del d.Igs. n. 50/2016, agli
stessi, o piu favorevoli, prezzi, patti e condizioni, posticipando la scadenza limitatamente al
tempo necessario per assicurare il passaggio da un regime contrattuale a un altro.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
CIG 9454142CC6

I.2. Description

I1.2.1. Title
MONT-ROSE
Lot No: 8

1.2.2. Additional CPV code(s)
66600000 Treasury services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

1.2.4. Description of the procurement
Servizio di Tesoreria

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: yes
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Description of renewals:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi. L’esercizio di tale facolta &€ comunicato all’appaltatore almeno 4 mesi prima della
scadenza della Convenzione.
La CUC si riserva, altresi, la facolta di attivare un’eventuale proroga tecnica stimata
prudenzialmente in 12 mesi, ai sensi dell’articolo 106, comma 11 del d.Igs. n. 50/2016, agli
stessi, o piu favorevoli, prezzi, patti e condizioni, posticipando la scadenza limitatamente al
tempo necessario per assicurare il passaggio da un regime contrattuale a un altro.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
CIG 9454143D99

I.2. Description

I1.2.1. Title
ALTRI ENTI ADERENTI
Lot No: 9

1.2.2. Additional CPV code(s)
66600000 Treasury services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: ITC20 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste

1.2.4. Description of the procurement
Servizio di Tesoreria

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no
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1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
La CUC si riserva di rinnovare la Convenzione, alle medesime condizioni, per una durata pari
a 36 mesi. L’esercizio di tale facolta &€ comunicato all’appaltatore almeno 4 mesi prima della
scadenza della Convenzione.
La CUC si riserva, altresi, la facolta di attivare un’eventuale proroga tecnica stimata
prudenzialmente in 12 mesi, ai sensi dell’articolo 106, comma 11 del d.Igs. n. 50/2016, agli
stessi, o piu favorevoli, prezzi, patti e condizioni, posticipando la scadenza limitatamente al
tempo necessario per assicurare il passaggio da un regime contrattuale a un altro.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
CIG 9454144E6C

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Si veda art. 13.2 del Disciplinare di gara

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 21/11/2022 Local time: 12:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Italian

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 22/11/2022 Local time: 10:30
Place:
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Si veda art. 21 del Disciplinare di gara.
Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI1.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Tribunale Amministrativo Regionale della Valle d'Aosta
Postal address: Via Cesare Battisti n. 1
Town: Aosta
Postal code: 11100
Country: Italy
Telephone: +39 016531356
Fax: +39 016532093

V1.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: Tribunale Amministrativo Regionale della Valle d'Aosta
Postal address: Via Cesare Battisti n. 1
Town: Aosta
Postal code: 11100
Country: Italy
Telephone: +39 016531356
Fax: +39 016532093

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Gli atti delle procedure di affidamento sono impugnabili unicamente mediante ricorso al
tribunale amministrativo regionale competente ai sensi dell’art. art. 120 del codice del
processo amministrativo. A norma del citato articolo il termine per la proposizione del ricorso
giurisdizionale & di 30 giorni decorrenti dalla pubblicazione.

VL.5. Date of dispatch of this notice
19/10/2022
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